
I swear by the planets that     
recede, move, and hide, by the 

night that descends, by the 
dawn that softly breathes: this 

is the speech of  a noble          
messenger, who possesses great 
strength and is held in honor 

by the Lord of  the Throne– he 
is obeyed there and worthy of  
trust. Your companion is not 
mad:  he did see him on the 
clear horizon. He does not 
withhold what is revealed to 

him from beyond.  This is not 
the word of  an outcast devil. 

So where are you [people]    
going? This is a message for all 
people; for those who wish to 

take the straight path. But you 
will only wish to do so by the 
will of  God, the Lord of  all 

people. (81:15-29)
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  واللَّيلِ إِذَا عسعس)81:15(فَلَا أُقْسِم بِالْخنسِ

)81:17(فَّسنحِ إِذَا تبالصو)لُ )81:18لَقَو هإِن

ذي قُوة عند ذي الْعرشِ )81:19(رسولٍ كَرِيمٍ

)81:21(مطَاعٍ ثَم أَمينٍ)81:20(مكينٍ

وننجكُم بِمباحا صمبِالْأُفُقِ )81:22(و آهر لَقَدو

)81:24(وما هو علَى الْغيبِ بِضنِينٍ)81:23(الْمبِينِ

فَأَين )81:25(وما هو بِقَولِ شيطَان رجِيمٍ

)  81:27(إِنْ هو إِلَّا ذكْر لِّلْعالَمين)81:26(تذْهبونَ

يمقتسأَن ي نكُماء من شما )81:28(لمو

ينالَمالْع بر اء اللَّهشونَ إِلَّا أَن ياؤش81:29(ت(


